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por medio de la cual se aprueba el “Cenvenio de Intercam-

bio Cultural y Educative entre ¢l Gobierng de la Republica

de Colombia v el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos”,
T firmado en México ¢l 8 de junio de 1979.

. El Congreso de Colombia
' DECRETA: :

Articulo primero. Apruébase el “Convenio de Int'e}'cambio,

Cultural y Educativo entre. el Gobierno de la Republica de
-Colombia y ‘el ‘Gobierno de los_Estados, Unidos Mexicancs”,
firmado en México el 8 de junio de 1979, que dice:

«Convenio de Intercamhio Cuiltural y Educativo entre el
Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobxemo de los
. Estados Unidos Mexicanos.

El Gobierno de la Reoublxca de Colombla 3 el Gcebierno
de los Estados Unidos Mexicanos:

Deseosos de estrechar les vinculos amxstosos existentes
entre ambos paises e incrementar sus relaciones en les cam-
:pos de la educacion, el arte, la cultura y el depcxte

Han convenido lo smulehta-

—~ B
) ARTICULO T

Las Partes, sobre la base del respeto reciproco a su sobe-
rania y teniendo presente el interés de sus pueblos, fomen-
taran la colaboracion mutua en los campos de la cultura,
la educacion,.las humanidades, las artes y la ecucacign fi-
sica. - .

) ARTICULO 11

Las Partes contribuiran .al intercambio de experiencias y
progresos alcanzades en los campos de la cultura y la edu-
cacion. Para el logro de estos fines, fomentaran:

a) VlSlt,xS reciprocas de personalidades vinculadas a 1a cul-
tura vy la investigacién, profesores, autores, compasitores,
pintores, cinematografistas, artistas, conjuntes artisticos y
deportistas;

b) El establecimiento de vmculos entre sus centres decen-

_° tes y otras instituciones de caracter educativo;

¢) Los contactas entre biblictecas, museos y ctras irstitu-
ciones relacionadas ccn actividades altlst,lcas y culturales;

d) La presentacion de exposiciones y de obras musicales
-y teatrales;

e) .El mtelcamblo de mateual educatlvo pedagédgico vy di-
dactico destinado a escuelas, laboratorios de investigacion ¥
centros de ensenanza;

f) Elintercambio de libros, revistas, periédicos.y ctras pu-
blicaciones de contenido litetario y artistico; .

g) El otorgamiento reciproco de becas de larga 'y corta
duracién para carreras intermedias, estudios de pre y post-
grado o para investigacion;

h) El intercambio de pehculas documentales e instructivas.

TA R'[‘l(_',ULO 111

Las Partes se comprometen a ‘fomentar t~da labor que
contribuya al mejor conocimiento de sus respectivas culturas,
de sus hechos histéricos y de sus costumbres..

: . ®

ARTICULO 1V

Las Partes facilitaran la celebracién de negociaciones entre
las instituciones competentes de ambos paises, orientadas al
posible reconocimiento mutuo de estudios de educacion se-
cundaria, media y superior y de titulos y grades académicos,
“conforme a los Convenios Internacionales de los cuales sean
. Parte los dos paises y segun sus disposiciones legales in-
.ternas. X
N : ARTICULO V .
. Cada una de_las partes extendera protéccidon~a los dere-
.chos de autorl de las cbras educativas y artisticas e la otra,
de acuerdo con las normas aplicables .en cada uno de lcs
paises. ) ’
ARTICULO .VI

Cada una de las Partes facilitara la- participaciéon de sis
-nacionales en .congresos, conferencias, festivales internacio-
nales y otras actividades de caracter cultural que se efectaen
en el territorio de la otra. - ’

ARTICULO VI

Las Partes se comprometen a acrecertar su colaboracién
v a estudiar, de comun acuerdo, el régimen reciprcco mas
‘conveniente que permita la represiéon del trafico ilegal de
obras de arte, documentos, restos antropologicos y de otros
bienes culturales. de valor histérico, de. conformidad con la

legislacién nacional correspondiente y los tratades inter-| -

nacionales vigentes para ellas.
ARTICULO VIII

- Las Partes propiciaran la colaboracién en el campo de la
.educacion fisica y el deporte mesdiante el intercambio’ de

depmtlstas en txenadmes, especialistas y equipos. -

ARTICULO 1X

Dentro del marco de su propia legislaciéon, cada Parte
concedera a la otra facilidades para la entrada, permanencia
y salida de personas y para la importacion de materiales y

‘equipos necesarios para la realizacidén de los programas que

se acuerden conforme al presente Convenio. Los materiales
exonerados. de” derechos de aduana no podlan ser puestos
en circulacion comercial.

ARTICULO X~

Las Partes convienen en establecer una Comisién Mixta
formada por lcs miembros que designe cada una de ellas, la
dual .se reunira cada dos anos alternadamente en México

y Colombia o cuando lo consideren necesario en forma ex--

traordinaria, a fin de elaborar el programa bienal de inter-
cambio cultural entre los dos paises; examinar el desarrollo
de los programas anteriores y el estado de ejecuciéon del pre-
sente Convenid y proponer las medidas necesarias para su
cumplimiento.

= ARTICULO XI
El presente Convenio podra ser modificado a peticion de»
cualquiera de las Partes. Las modificaciones erntraran en

vigor una vez qiue se hayan notificado el cumplimiento de
sus respectivos procedimientcs constitucionales. ‘

ARTICULO XIT

El presente Convenio esti sujeto a ratificacion y entrard

| en vigor'en la fecha de canje de los Instrumentos de Rati-
ficaciéon. Tendra una vigencia de cinco anos y sera automa-

ticamente prorrogado por periodos iguales, a mencs que cual-
quiera de las Partes lo denuncie mediante notificacion que
deberd comunicar por escrito a la otra Parte, por lo menos
un ano antes de la expiracion del plazo sefialado.

Hecho en Meéxico, Distrito Federal, a los ocho dias del
mes de junio del afio de mil novecientos setenta y nueve,
en Jdos ejemplares en idioma espano‘ siendo ambos fextos
igualmente auténtices. . .

Por el Gobierno de Ia Republica de Colombia,
(Fdo.) ‘Diego Uribe Vargas,

Pcr el Gdbierno de los Estadds Unridcs” Mexicanos,
(F'do.) Lic. Jorge Castaneda.
Rama Ejecutiva del Poder Publico.
« Presidencia de la Republica.
Bowoté D.E, 3 de agosto de .1979.

Amobaflo Sométase a la consxdexacmn del honorable Con-
greso Nauonal _para los efectos constitucicnales.

JULIG CESAR TURBAY AYALA!

El ‘Ministro de Rélacionea Exteriores, -
(F'do.) Dlevo Uribe Vdr"ds

Es fiel copia del texto original del “Convenie de Inte1 cam-

bio Cultural y Educativo entre el Gobierno de la Republica-

de Colombia y €l Gobierno de los Estados Unidos Mcucanos”,
firmado en Meéxico el 8.de juniq de 1979, que reposa en los

archivos de la Division de Asuntos Juridicos del Ministerio .
' de Relaciones Exteriores.

Humberto Ruiz Varela, Jefe de la Division de Asuntos
Juridicos.

bBogot-{l, D. E, a_gostd de 1979»..

- Articulo ‘segundo. Esta ley entrara en vigor una vez cum-
plides los requisitos establecidos en la Ley 73 del 30 de-no-
viembre &e 1944, en relacién con el Convenio que por esta
misma Ley se aprueba.

Dada e Bogetd, D.E, a
El Plesn‘iente del “honorable Senado,
S~ HECTOR ECHEVERRI CORREA

N v

El Vicepresidente de la honorable Camara de Represen-
tantes, ’ v

El Sec1eta110 General del honorﬁble Senado
Amaury Guerrero.

El Secretario General de la honomble Camara de Repre-
sentantes Jairo Morera lecano

Repubhca de C@lombla Gohierno Nacmrnl

Begota, D. E., febrefo '4 de 1920,
'Publlquese y e_]ecuteke ) oo
JULIO CESAR TURBAY AYALA
EI MlnlSth de Relaciones ~ Exterxcles -

‘Diego Uribe Varoas

-

El Ministro de Educacwn Nacxcnal
~ Rodngo Lloreda Calcedo

ALVARO LEYVA DURAN

LEY 7 DE 1380
(fehrern 4)
por medio de la cual se aprueba el “Convenio de Incorpo-
racion de Colombia al Sistema del Pacifico Sur”, firmado
en Quito el 9 de agosto de 1979, y la adhesion a les princi-

pios y normas fundamentales contenidas en la Declaracion
de Santiago de 18 de agosto de 1952,

Ei Congreso de Colombia
- DECRETA

Articulo primero. Aprucbase el “Convenio de Incorpora-
cién de Colombia .al Sistema del Pacifico Sur”, firmado en

Quito el 9 'de agosto de 1979, cuyo texto es el siguiente:

CONVENIO DE INCORPORACION DE COLOMBIA AL
) SISTEMA DEL PACIFICO SUR

Los Goblemos de las Repubhcqs de Colombla Chile, Ecua-~
dor y Pery;

Teniendo en cuenta:

Que el 18 de agosto de 1952 se suscribié en la ciudad de
Sautiago de Chile la Declaracidn sobre- Zona Maritima;

Que el citado Instrumento, al igual que las Declaraciones,
Convenios y Reglameéntos que la’ complementan, -propende
entre otros objetivos a asegurar, mediante el ejercicio de so-
berania y jurisdiccién ®n la zona maritima de 200 millas,
el derecho a disponer de los recursos naturales del mar, su
suelo y subsuelo y garantizar a sus pueblos-las necesarias
condiciones de subsistencia. y los medios para su deqarxollo
economico _social;

- Que el Pac1f1co Sur, por sus caracteristicas geog'raflcas,
biolégicas ‘oceanograficas y ecoldgicas constituye una re-

'gion maritima cuyas condiciones especiales la dlstmgu n

de las demas;

Que las areas maritimas de la Repubhca de Colomb1a en
el Océano Pacifico, forman palte de 'la reférida region del
Pacifico Sur;

Que es convemente 1a cooperacion de.la Republica de Co-
lombia para el logro de los propdsitos comunes perseguidos
por las otras Republicas del Sistema del Pacifico Sur;

Qu_e la soberania y jurisdieeién de la Republica de Co-
lombia sobre su zona, maritima adyacente se ejercen en la
forma y condiciones sefialadas en.su Ley numero-10 de 4~

de agosto de 1978 y.demada$§ disposiciones pertinentes:

Que la soberania exclusiva a la que se alude en el se-
gundo parrafo de la Declaracion de Santiago, tiene efectos
inclusive para la exp101ac1on conservacion y administracion

{de los récursos naturales vivos y no vivos del lecho y sub-

suelo del mar y de las aguas suprayacentes y que, asi mismo,
la jurisdiceién exclusiva alli enunciada, se ejerce también
con respecto a la 1nv65t‘gac1on cientifica y la p1ese1vac1on

{del medio marino;

Que ninguno de los principios v normas fundamentales
aludidos, afectaran la soberania y. jurisdiccién de los Esta-
dos Partes sobre su respectiva plataforma continental mas
alla de las 290 millas, de confomndad con lo establecido en
el Derecho Internacional;

Han convenido en lo siguiente: -

Articulo primero. Las Republicas de Chile, Ecuador,y Pe-

T aceptan que la Republica de Colombia se constituya en

Parte Contratante del Convenio sobre Organizacion de la
Comision Pemranente de la Conferencia scbre Explotacién
y Conservaciéon de las riquezas maritimas de la Organiza-
cion del ‘Pacifico Sur, del 18 de agosto de 1952 y de la
Convencion sobre la Personalidad Juridica Internacional
de la Comision Permanente del Pacifico Sur, del 14 de enero
de 1966.° -

Articulo segundo. La Republlca de Colombia declara su

1 voluntad de constituitse en Parte Contratante de cada.uno

de los instrumentos citados en el articulo’ anterior.

Articulo tercero. El presente Convenio sera sometido para
su aprobacion a los procedimientos constitucionales esta-
blecidos en cada una de las Partes. Entrara en vigor una
vez que el Gobierno de Colombia haya adherido a los prin-
cipios 'y normas fundamentales contenidos en la Declara-

.cion sobre Zona Maritima, suscrita en Santiago de Chile,.
‘el 18 de agosto de 1952, y en la fecha en que el ultimo de

los instrumentos de ratificacion de“las Partes Contratantes
haya sido depositado en la Secretaria Genelal de la Co-
mision Permanente del Pacifico Sur.

Articulo transitorie. La Comision Pmmanente del Pacifico
Sur queda autorizada para adoptar aquellas disposiciones |
destinadas a facilitar la aplicacion del presente Convenio,

| mientrds esté pendiente su ratificacién a fin de permitir

que se cumplan los efectos func1onales y opelatlvos plev1s-
tos en-.este Instrumento. .. .

En fé le lo cual los Ministros de -Relaciones Exteriores de

Colombia, doctor Diego Uribe Vargas;. de.Chile, sefior Her-
nan Cubillos Sallato; de Ecuador Licenciado José Ayala
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- presente Convenio en cuatro ejemplares, en, la ciudad de

Jias,
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Lazzo; v, del Perq, doctor Carlos Garcia Bedoya, firman el
Quite. a ios nueve dias del mes de agosto de mil novecien-
tos setenta y nhueve.

El Ministro de Relaciones Exteriores,
(I'do.) Diego Uribe Ndrgas

El Ministro de Relacicnes E.\:éeriores de Chile,

N (Fdo.) Hernan Cubillos Sallato’
. El Ministro de Relaciones Exteriores del Ecuador,

(Fdo.) José Ayala Lasso

EL

Ministro de Relaciones Exteriores del Perq,
(Fdo.) Carlos Garcia gcdoya.

RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO |
Presidencia de la Repﬁbliéa.

EBogoti, D. E., septiembre 1979,

" APROBADO.
Sometase a la consideracién del honorable Congreso Nad4
cicnal para los efectos constitucionales. .

' JULIO CESAR TURBAY AYALA

El Min_iét-ro_ de Relaciones Exteriores,

Diego Uribe v argas.

Es fiel copia del texto ongmal del. “Convemo dg Incor-
poracién de Colombia al Sistema.del Pacifico Sur?’, firma-,
do en Quito el 9 de agosto de 1979, que reposa en lcs archi-
vos de la Divisidn de Asuntos Juud cos del Ministerio de
‘Relaciones E\tenol es.

El Jefe de ia Divisién de Asuntos Juridicos,
Humberto Ruiz Val e]a

Bcgota D. E, 25 de septiembre de 1979.

Ariicnlo segundo. Apruébase, de conformidad con los ar-
ticulos primero y- segundo del “Convenio de Incorporacién
‘de Cclombia al Sistema del Pacifico Sur”, de que trata el
Articulo Primerec de ésta Ley, el “Convemo schre Organiza-
cion de la Comisién Permanente de la Confelencm sobré
Explotacién -y..Conservacion de'las riquezas de la Organi-i
‘zacion del ‘Pacifico Sur”, del 18 de agosto de 1952,. cuyo
texto dice: ’ e

'CONVENIO SOBRE -ORGANIZACION DE LA -COMISION
PERMANENTE DE LA CONFERENCIA SOBRE EXPLO-,

TACION Y CONSERVACION DE LAS RIQUEZAS. MARI- |

B TIMAS DEL PACIFICO SUR

!

1. Con el obJeto de realizar los fines senalados en la
Declaxa,r:lon sobre Zona Maritima suscrita en . esta Pumela‘

Conferencia- de Explotacién’y Conservacion de las Rique-!
Las Maritimas del Pacifico Sur, los .Gobiernos. de Chile,
Ecuadm y Pera acuerdan esLablecel una Comision Perma-
nente comouesta por no 'mas de tres representantes de cada
parte. La Comisién se reunirga en sesiones ordinarias una
wvez 2l afo, sin perjuicio. de las reuniones exbramdmanas
que pudlexan convenir ‘Jos respectivos Gobiernos.

Las sesiones de la Comision se realizaran conforme a un
‘sistema rotativo anual y-bajo la Presidencdia que designe!

el Gobierno respectivo. - . i

2. La ‘Comision Permanente organizara oficinas tecmcas.‘
'cuvas finalidades seran coordinar la acciéon de lds partes!
en todo lo que se refiere a los objetos y fines de la Con-
ferencia. Estas Oficinas no tendran funciones resolutivas,
sino que solo les corresponderd recolectar las informaciones
gubernativas,. industriales, cientificas, econémicas y esta-
. disticas, concernientes a los objetos de la Conferencia y
‘distribuirlas entre las partes, de modo que todas ellas estén
‘debida. y oportunamente infermadas. Asi rhismo, actualan
‘como’ Secretauas de la Comision Permanente.

3. La Comisién Permanente efectuara los-estudios y to-i
mara las resoluciones que en esta clausula .se indican para:
qa conselvamon v mejor aprovéchamiénto de ld fauna
‘demas’ riquezas maritimas, tomando en cuenta los mtelese
de los 1espect1vos paises.

Lia. Cornision ‘Permanente umfmmara las nermas sobre!
‘caza: maritima -y -pésca de especies Tomunes. en los paises
respectvos, para la cconservacion de las riquezas maritimas,-
¥, €n consecuencia, sera de su competencia:

a) Fijar especies ploteglda& temporadas-y'zonas mariti-
mas abiertas o cerradas, tiempo, métodcs y medios de pes-
ca y ‘caza; aparejos y métodos pthlbldOS ‘en general; re-
glamentar las faenas de caza y pesca.

b)Y Estudiar y proponer a las partes las medidas que €5+
tirhe adecuadas para la. ploteccxon defensa, conse1vac1on
¥ aprovechamiento de Jas riguezas marinas.

¢) Promover. estudios e investigaciones de orden clentlfxco
¥ técnico scbre los fenémenos blologlcos que ocunen .en el
Pacifico -Sur.

d) Formar la estadistica- sreneml de la explotacmn indus-
trial que las partes hagan de las riquezas marinas y. sugerir
1as medidas de plotecuon gue el estudio de-dicha estadlotlca
revele.
~e) Convocer 'v absolver las: consulats. que se ‘hagan coen
relacion a las medidas de prevencién de las especies ma-
‘rinas y sobre la forma de explotdrias, v armonizar el. ¢rite-
rio ‘de los Gobiernos pactantes: en’ cuanto a sus leglslacmnes
1 wernas.

)] Plepalal -los ‘temarios de -1as. plOXln’l"tS sesxones plena-

g) Mantener intercambio de informaciones cientificas y
técnicas con cualquiera otra organizacién internacional o
privada cuyos fines se encaminen al estudio y" proteccién
de las riguezas marinas.

h) Velar porque la fijacién de los contlngentes de pesca
y caza que cada parte fije anualmente en uso de sus dere-
chos privativos, no amenace la preservacion de las rique-
zas marinas del Pacifico Sur.

i) Resolver las-cuestiones relativas a su funcmnamlento
organizacién de la Secretaria y oficinas técnicas, y, en ge-
neral, las materias llamadas dg procedimiento.

- 4. Las rescluciones tomadas por la Comisién Permanente
seran validas y cbligatorias en cada uno de 1os paises sig-
natarios, desde la fecha de su adopcién, excepto aquellas
que fueran impugnadas por alguno de estos dentro del pla-
zo. de los 90 dias siguientes, caso en el cual la resolucién

o resoluciones impugnadas no regiran en el pais autor del-

reparo mientras este no lo retire. Para los efectos del ante-
dicho plazo, se entenderan notificados los Ggobiernes desde 1a
fecha de la adopcion del acuerdo por el solo hecho de 1a
concurrentia de sus respectivos dclegados En caso dé ausen-
cia de representantes de un pais se le notificaran leos

1 Acuerdos, por escrito, en la persona de su representante di-
1 plomatico acreditado en el pais sede de la Comisién. "’

5. Los Gobiernos signatarios aseguraran el cumplimiento
de los Acuerdos de la Conferencia y de las resoluciones de
la Comisién Permanente aplicando un sistema legal de
sanciones a las infracciones cometidas dentro de su juris-
diccion. Para este efecto, si ng existen en sus respectivas
‘leyes dichas sanciones, solmtazan de los Poderes Pubhws
correspondientes el establecimiento de ellas.

De las penas aplicadas en virtud de esta clausula se dara’

cuenta a

gunda, 1as gue llevaran un archivo complcto y detallado de
las denuncias y de las sanciones.

6. Cualqulma de las partes puede desahuciar este conve-
nio dando un aviso a las onas con anticipacion de un afo
calendario completo. y

Santiago, 18 de agpsto de 1952.

= ' ’ e

El Delegalo de Chile, -

. Julio Ruiz Bourgeois.
El Delegado del Ecuador, o o

BN . Jorge Fem:’mqlez‘ Salazar
El Delegado del Peruy, :

Doctor Alberto UHoa

El Secretario General,

. ¢ . Fernando Guarello F-H.
Certifico. Figl copia original. . ' '
tano Politico de Relaciones E\tcnm es

El Subsecr:

- S Mario Aleman Salvador
Es copia fiel del original. .

El Secretario General,

la Comisién Permanente por medio de las Oficinas’
| técnicas correspondientes a que se refiere la clausula se-

Enrique Garcia Sayag .

OMISION PERMANENTE DEL PACIFICO SUR
24/V/66
RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO

EreSIﬁencza de la Republica.

Bogota, D. E., septiembre 1979.

APROBADO! 'Som‘et;ésé a la consideracién del: honoiable
‘Congreso Nacional para los efectos constitucionales. -
JULIO CESAR TURBAY AYALA

El. Ministro de Relaciones Exteriores,

PDiego- Ufibe'Vargas

jrelacion con las prerrogativas,

i

Es ‘fiel copia del texto certificado del “Convenio °obr i

Organizacién de la Comision Pefmanenté de la Conferencia

de 1a ‘Organizacion del Pacifice Sur”, del 18 de agosto de

11952, que reposa en los Archivos de la Divisién ‘de Asuntos
. Jutidicos -del Ministerio de Relaciones Exteriores.”

El' Jefe de la Division de Asuntos Ju11d1cos

[ sobre Explotacién y. Con$e1vac1on de-las riquezas maritimas;

Humberto Ruiz Varela'

Bogota, D. E, 25° septlemble de 1979.

‘Articule tercero. Apruéhase, de conformidad cen los ar-
‘ticulos primero v segurido del “Convenio de Incorporacion
de Colombia al Sistema del Pacifico Sur”. ya mencionado,
la “Convencidn-sobre Personalidad; Juridica Internacional
de ta Comisiéon Permanente del Pacifico Sur”, del 14 de ene-
ro de 1966, cuyo texto dice: ! :
{CONVENCION SOBRE PERSONALIDAD JURIDICA
INTERNACIONAL DE- LA COMISION PER”\IAI\«ENTE :
DEL PACIFICO SUR.

Articulo 1. La Comlsxon Pelmanente de 1a Conferencia

sobré Explotacién y Conservacion de las Riquezas Maritimas.

dél Pacifico Sur, creada. por acuerdo de las partes,.l 18 de
agosto de 1952, es persona juridica de derecho internacional
y, en.consecuencia, gozara, dentro -de cada uno de los poises
contratantes, de conformidad con las leyes de cada uno de
ellos, de plena capacidad para celebrar toda clase de rcon-
txatos adqunu y enajenar -bienes muebles e inmuebles, ejer-|

de las Conferencias .y-.proponer las fechas y .sedes en
ellas aeben Hlevarse a efecto. !

que

citar acciones judiciales y. formular pet1c1ones ante las' auto-
11dades administrativas.

Articulo II. . La Comisiéon tendra un Secretario General
que sera su representante lezal para el ejercicio de todos los
derechos y cumplimiento de las Cbllg’lClODEa que couLspou-
den a este organismo.

El Secretario General es funcionario internacional y pow
lo tanto, estara sujeto a la autoridad de la Comisién Per-
manente.

Articule III. L.a Comision y sus bienes gozaran, dentro de
cada uno de los paises contratantes, de inmunidad de ju-
risdiccion. Dicha inmunidad- pcdra ser renunciada por Ia
Comision por intermedio de su Secretario General. .

La renuencia de la inmunidad de jurisdiccion no se entens
dera que implica renuncia a la inmunidad en cuanto a l1a
ejecucion del fallo, para lo cual serda necesaria una renuncia
especial.

Aiticulo 1V. Los locales ocupados por la Comisién son
inviolables. Los archivos de la Comision, cualquiera que
sea €l lugar. en que se encuentren y quienguiera que log
tenga en su poder, estaran exentos de registro, requision,
confiscacién, expropiacion y de cualquier accién ejecutiva,-
administrativa o judicial, salvo el caso de renuncia a que
se refiere el articulo III.

Articulo V. La Comisién no estala sujeta a’las fiscaliza-
¢iones o resfricciones unilaterales de parte de Ios Gobierno$
de los paises contratantes respecto de sus actividadss pro-
pias y de la. administracion v dispoesicién de sus haberes.. Poa
dra tener fondos,.oro o divisas de todas clases y llevar sus
cuentas en cualquier moneda, Podra, .en consecuencia,
transferir libremente sus fondos, oro o divisas de uno a otro
de los Estados contratantss y de un lugar a otro dentro
de sus feiritorios y hacer en ellos operaciones dc cambio en
cualquier moneda.

Articulo VI. La Comisidn cooperara en todo momento cor
las autorilades de los  Estados Ccntratantes para facilitay
la. adecuada administraciéon de justicia, asegurar el cumpli-
miento ce los reglamentos de policia y evitar todo abuzo em
inmunidades y facilidades
que le corresponden.

Articulo VII. El Secretario General y los funcionarios que
la Comisién proponga en comunicacién a los Gobiernos y
que sean aceptados por éstas, disfrutaran de inmunidad de
jurisdiccién exclusivamente respecto de sus actes oficiales,
0 sea propios del cargo. En ningdn caso podra invocarse esa
inmunidad con motivo de accidentes de iransito a p:go de
tasas por servicics publicos.

Articulo VIIL La presente Convencién sera ratificada pox?
los ‘Estadcs- contratantes, de acuerdo con sus procedimiens
tos constitucionales. Lcs instrumentos de ratificacion seran
depositados en el Ministerio de Relaciones Exteriores de

‘Chile, el,cual transmitira copia autorizada. de dichos ins-

trumentos a los demas signatarios. La Convencmn entrara ern
vigor treinta dias después de que se hayan depositado los
instrumentos (/ic ratificacion de los tres Eatddos commtan-
tes.

Articulo IX. Cualqmela de las partes puede desahuclar
esta Convencién .dando un aviso a las otxas con. antlcmamom
de un ano.

En testimonio de lo cual, los Plempotenclarxos mfmscn-
tos, debidamente autorizados por sus respectivos Gobirnos,
flrman la pres°nte Convencion en Caracas, Peru, en tres
ejemplares, de igual tenor, a los catorce dlas del mes de
enere de mil novecientos sesenta y._seis. )

. [
. Por el Gobierno de Chile,
) Carlos Mardones Retaf -
Por el Gobicrno del Ecuador, - . .
Eduardo Santos Camposano,
Por el Gobierno del Perqy, . . . . .
! Miguel Chavez Goytizola,

Certifico

Es fiel compulsa

i
3
'
]
i

El Subsemetauo Politico de Relacmnes Exteuoxes

Mario Aleman .Salvador,

-

Rama Ejecutiva del Poder Publico.

: Presidencia de 1a Republica. E

Bogota, .D. E,° septiémbre 1979,
APROBADO ‘Sometase a la consxderacmn del” honorable
Congreso l\acxonal para los efectos constltucwnales

JULIO C’ESA’R TUR'@AY .‘\Y.‘\'LA:
“\

El Mllllstlo de ‘Relaciones Exteriores, -
Diego Uribe Varﬂfas>

Es fiel copia del texLo certificado de la “Convencidn sobre
Personalidsd Juridica Internacional de la.Comisién PEI-
manente ‘del Pacifico Sur”, del 14 de -enero de 1966, que
reposa 'en los archivos de la Divisién de’ Asuntos Juridices
del Ministerio de Relacmnes Exteriores. h

-El Jefe de la Division de Asuntes Juridicos,
Humberto Ruiz Varcla.

Bogota, D. E., 25 de septiembre de 1979.

Articulo cuarto. Para dar cumplimiento al articulo tere:
cero del-Convenio de Incorporacion-de Colombia al Sistems
del Pacifico Sur”, apruébase la . “Declaracion’ sobre Zona.
Maritima”, suscrita en Santiago de Chile el 18 de.agostm
de 1952, y ‘autorizase al Gobierno - Nacional para que ad~

‘hiera a ella cuyo texto dice:

DECLARACION ‘SOBRE ZONA MARITIMA '
1. Los Ggobiernos tienen la obligacion de a..seg'ui‘arv.af'sug

-

.

i
i

puebles las necesarias condiciones de subsistencia, -y de pro- Q

curarles les 'medios -para. su desarrollo econdmico.

- 2. En consecuencia, €s su deber cuidar.de la consewacxom
y proteccion’ de sus recursos naturales y- 1eglamenta1 el
aprovechamiento de- ellos a fin de obtener las m6301es vens -
taJas pala su respectlvos paises,
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3. Por lo tanto, es también su deber impedir. .qut una
explotacion de dichos bienes, fuera del alcance de su juris-
diccién, ponga en peligro la existencia, integridad y con-
cervacion de esas riequezas en perjuicio de los pueblos que,
por su posicion geografica, poseen en sus mares fuentes in-
subtituibles de subsistencia y de recursos economiccs que
fes son vitoles.

Por las consideraciones expuestas, los Gobiernos de Chile,
Ecuador y Peru, decididos a conservar y a asegurar para
sus pueblos respectives, las riquezas naturales de las zonas
del mar que bafia sus ccstas, formulan la siguiente decla-
racion:

I. Los . factores geologlcos y bioldgicos que condicionan
la existencia, conservacién y desarrollo de la fauha y flora
maritima en las aguas que bafian las costas de lcs paises
declarantes, hacén que la antigua extensién del mar terri-
torial y de la zona centigua sean insuficientes para-la con-
servacion, desarrollo y apxovechamxento de esas riquezas,
a que tienen derecho los paises costeros.

I1. Como consecurncia de estos hechos, los Gobiernos de
Chile, Ezuador y Perat proclaman como norma de su poli-
tica internacicnal maritima, la soberania y jurisdicciéon ex-
clusivas que a cada uno de ellos corresponde sobre el mar
que hana las costas de sus vespectivos paises, hasta una dis-
tancia minima de 200 milllas marinas desde las .referidas

.costas.

III. La jurisdiccion y =obclama exclus,vas cobre la zona
maritima indicada incluye también la soberania ¥ ]u‘lSul"
cion exclusivas sobre el suelo y subsuelo lo que a ella co-
rresponde.

IV. En el caso de territorig insnlar, la zona de 200 millas
marinas se aplicara en todo el conbomo de la isla o grupo
de islas: Si-una isla o grupo de islas pertenecintes a uno
de los paises declarantcs estuviere a menos de 200 millas ma-
rinas de la zona maritima general que corresponda a otro de

ellos, 1a zona maritima de esta isla o grupo de islas quedara )
limitada por el paralelo del punto en que. llega al mar la |

frontera terrestre de lcs Estados respectivos.

V. La presente declaracién no significa desconocimiento
de las necesarias limitaciones al ejercicio de la soberania y
jurisdiccion establecidas por el derecho internacional, en
favor del paso inocente e inofensivo, a través de la zona se-
nalada, para las naves de todas las naciones.

VI. Los Gobieinos de Chile, Ecuador y Peru e*{presan
su propdsito de suscribir acuerdos o convenciones para la
aplicacion de los principios indicadcs en esta -Declaracion
en los cuales se estableceran normas generales destinadas a
reglamentar y proteger la caza y la pesca dentro de la zena
maritima que les corresponde, y .
exnlotacién y aprovechamiento de cualquier otro género de
productos o riquezas naturales emstcmes en dichas aguas y
que sean de interés comun.

. Santiago, 18 de agnsto de 1952.

El Delegado de Chile,

: . Julio Ruiz Bourgeois.

El ‘Delezado del Ecuader, .
’ i Jorge Fernandez Salazar.
E! Delegado del Peru, -
’ Doctor Alberto Ulloa.
El Secrctario General,
' : Fernando Guarello F-H.

El Subsecretario Politico de Relaciones Exteriores,
: Mano Aleman Salvador.

Rama Ejeculiva det Podex Pablico.
Presidéncia de la Repﬁblica.

Bogota, D. E., septiembre 1979,

‘APROBADO. Sometaze a la consmeraclon del honorable
Congreso Nacional para los efectos constitucionales. ,

JULIO CESAR TURBAY AYALA

" El Ministro-de Relaciones Exteriores, - B
o ’ Diego Uribe Vargas.

~ Es ficl copia de los _textos certificados de l_a.' “Dev]aréci(m
sobre Zona Maritima”, suscrita en Santiago de :Chile el 18

cde agosto de 1952, que reposa en los Archivos de la Divisién

de Asuntos Juridicos del ‘vnmstcuo de Relaciones Exterio-
Tes.
. El Jefe de la Division de Asuntos Juridicoes,
. Humberte Ruiz Varela.
Bogoti, D. E., 25 septiembre 1979. :

.- Articulo quir{to. Esta Ley entrard en. vigor una vez cum-
plidos los. tramites  establecidos en-la Ley 7% del 30 de no-
viembre de
cionales que por esta, misma Ley se aprueban.

-Dada en ‘Bozoti, D. E.. a los cinco dias del mes.de di-
ciembre de mil novecientos setenta y nueve,

El PlColdCDte del honorable Snnado
HECTOR ECHEVERRI COP.PEA

" Tl Presidente de la honoxable camara de. Repr es(-ntfmte"
' : - ADALBERTO OVALLE MUNoz

" El SccrcLano Genexal del lﬁonoxable Senado
Amaury Guerrclo

Tl Secretario General de la honorable Camara,
Jairo Morera Lizcano
Republica de Colombia - Gobierno Nacional.

- Bogotd; D. E., 4-de {ebrero de 1980.
- Publiquese "y -ejecutese. . -
- ' JULIO CESAR

. < .

El Ministro ‘de Relacionss

Exteriores,

a regular y coordinar la

1944, en’relacidn con los instrumentos interma-.

TUREBAT AYALA [

Diego Uribe. Yarzns:

LEY 8 BE 138D
(fehrern 4)

por medio de la cual se aprueba Ja “Convencion Internacio-

nal para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar, firma-

o ¢n Londres el 1° de noviembre de 1974, y el Protocolo de

1978 relativo al Convenio Internacional para la- Scguridad

de la- Vida Humana en el Mar, firmado en Londres el 16

de febrero de 1978 y se autoriza al Gobierno Nacional para
adherir a los mismos.

El Congreso de Colombia
DECRETA :

Articulo primero. Apruébase la “Convencion Intemacio-
nal para la seguridad de la vida humana en el mar”, firma-
da_en Londres el 19 de noviembre de 1974 y autori 1zas’> al
Gobierno Nacional para adherir al mismo, cuyva texto es:

Rama Ejecutiva del Poder Publlco
Presidencia de la Republica.

Bogota, D. E. septiembre 1978.

APROBADO. Sometase a la consideracién del honorable
Cor:greso Nacional para los efectos constitucionales.

JULIO CESAR TURBAY AYALA

El Ministro de Relaciones Exteriores,

i Dlego bl 1bc Vargas

Es el texto certificado de la “Convenmon Infemacmna]
para la seguridad de la vida humana en el mar”, firmada
en Londres el 1° de noviembre de 1974, del cual reposa co-
pia. en los Archivos de la Divisién de Asuntos Juridicos: del
Mlmsteuo de Relaciones Exteriores.

El Jefe de la Division de Asuntos Juridicos,

) . - Humberto Ruiz Varela.
Bogota, D. E,

Articiilo segundo. Apruébase el “Protocolo de 1978 rela-
tivo al Convenio Internacional para la seguridad de la vida
humana en el mar”, firmado en Londres el 16 de febrero de

1978, y autorizase al Gobierno Nacional para adherir al
mismo, cuyo texto es:

Rama Ejecutlva del, Poder Publico.
Presidencia de la Repu_blica.
Bogota, Db. E, 10 de septiembre de -1978.

"APROBADO. Sometase a la éonsidomcién del honorable
Congreso Nacional para los etectos consut,ucxonalcs

JULIO CESAR TURBAY AYALA
El Ministro de Relaciones Exteriorés,
Diego Uribe Vargas.
Es el texto certificado del “Protocolo de 1978 relativo al
Convenio Intérnacional para la seguridad de la vida humana
en el mar’”, fnmado en Londres el 16 de febrero -de 1978, del
cual reposa copia en los archivos de la Divisién de Asuntos
Juridicos del Ministerio de- Relamones Exteriores.
El Jefe de la DIV)SIOD de Asutnos Juridicos,

. Humberio Ruiz Varcla
Bogot4, D. E.,

Articilo tercero. Esta Ley entrara -en vigencia una vez
cumplidos los requisitos establecidos en la Ley 7% del 30 de
noviembre de 1944 en relaciéon con el Convenio y el Proto-
colo que por esta mlsma Ley se aprueba.

Dad_a. en Bogota,,D. E.,

El Pr"ési_,dente del honorable Senado de la Republica,

" HECTOR ECHEVERRI CORREA

El 'Presidfzn‘te de la hono'r_abl_e‘ Camara de Representantes,

. ADALBERTO OVALLE MUROZ

El Secretario ‘General del. honorable Senadq,

‘ Ama.u,r_'y Guerrero
. El Secretario General de la honorable Camara,
) ' . Ja‘iro‘Morera_ Lichl‘lo.

' :'I__’Léi)(ﬂ)lica,_dé Colombi‘a,:- Gobierno Nacicnal.
Bogotd, D. I, 4 de febrero .de- 1980. .

Publiquese y ejecutésc. ] o ) L

JULIO CESAR TURBAY AYALA

El Ministro de Relaciones Exteriores, -

Dicgo UribeVargas.

\

El Miniﬂro-.de_beferﬁéa Nacional;

General Luis Carles Camacho. Leyva,

LEY 9 DE 1980
(fehrera 4)

por medio de la cual se aprueba ¢l “Convenio Comercial en-

tre el Gobierno de la Repnblica de Colombia y el Gebierno

de la Repiliblica de Kenya", e\pedldo en Nairobi el 6 de
abril de 1977.

El Congreso de Colombia
DEGRETA :

Arliculo primero. Apruébase el “Convenio Comercial en-
tre el Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno
de la Republica de Kenya”, expedido en Nairobi el 6 de
abril de 1977, que dice:

«CONVENIO COMERCIAL ENTRE LA REPUBLICA DE
COLOMBIA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE
KENYA.

El Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno
de Kenya, llamados a continuacién en este Convenio “LAS
PARTES CONTRATANTES”, desecsos de fortalecer- y des-
arrollar las relaciones comerciales entre los dos paises sobre

la base de la igualdad y del beneficic mutuo, han convenido
en lo siguiente:

ARTICULO 1

(a) La.s Partes Contratantes se concederan mutuamente

-el tratamiento nacional mas favorable en todos los asuntos

relativos .a las relaciones comerciales entre los dos paises.
(b)-

sean solicitadas de acuerdo con las leyes y reglamentos de
cualquiera de las Partes Ccntratantes. Las licencias deberan
concederse con condiciones no menos favoxables que las con-
cedidas a cualquier Tercer Pais.

(¢) Sin embargo, las disposiciones de los paragrafos pre-
cedentes de este Articulo no deberan aplicarse a ventajas;

1. Que una de las Partes Contratantes haya concedido o
pugda conceder a paises vecinos con la finalidad de facili-
tar trafico fronterizo;

2. Que resulten de la unién qdu'mera o de un Area Co-
mercial Libre de la cual cualquiera de las Partes Contratan-
tes sea Palte [} se convierta en Parte.

ARTICULO 2

Dentro del alcance de sus leyes y reglamenrtos, ambas Par-
tes Contratant?s deberan apoyar y facilitar-el mas amplio
comercio posible entre los dos paises, procurando, hasta don-
de sea posxble mantener un comercio equilibrado.

ARTICULO 3

(a) Para las finalidades de este Convenio, las articulos
que se originen en Kenya deberan considerarse como pro-
ductos de Kenya y los articulos que se ongmen en Colombia,
como productos colombiangs.

(b) Debera considerarse que el pais de origen es el pais
donde un producto fiue producido y fabricado o fue sometido
a su ultimo proceso sustancial, o en el caso de product&s
agricolas no procesados, el pals donde los productos fueron
produc1dos efectivamente. Ambas Partes Contratantes se
reservan el derecho de someter la importacion de cuales-
quiera articulos a la presentacion de certificados de origen
por parte de una organizacion autorizada en este sentido por
el Goblemo del pais de origen.

ARTICULO 4

Los productos importados de acuerdo con este Convenio -

seran destinados pxmmpalmente al uso y consumo del pais
impor tador. ~

ARTICULO 5

(a) Las Partes Contratantes se comprometen a ayudar a
los Agentes Comerciales y Técnicos asi como a los represen-
tantes de Empresas Comerciales de ambos paises en todos los
asuntos reJacionados con el desarlollo del comercio ‘entre
los dos paises.

(b) Las Partes Contratantes deberin estimular y avudar
en la participacién v -organizacion de férias y exhibiciones
comerciales en el territorio de la una y de la otra, de acuer-
do. con’ las leyes y reglamentos vigentes en sus 1'espectivcs
paises..

ARTICULO 6 o7

En lo que. respecta a la entrada dé buques mercantes de
un pais a 1os puertos del otro pais y en lo que respecta a la
estada de los buques mercantes de un pais en los puertos
del otro pais; y en lo relacionado con la partida de tales
buques de dichos puertcs, el tratamiento concedido no debe-
ra ser menos favorable que el que se conceda a buques mer-
cantes -cualquier Tercer Pais. Las estipulaciones contenidas

-en este Articulo no incluiran las ventajas y privilegios que

Colombia y Kenya concedan y conceden a otros paises en
virtud-de Convenios de Integracion Regional y Subregional
de la América Latm’t o de Africa, respectivamente,

ARTICULO 7

flue sean necesarias para garantizar que’los precios de les
articulos’ que deban intercambiarse secrun este.
se establezcan sobre la base dé los precios del Mercado Mun-
dial para los correspondientes -articulos.

JPara aquellos articulos para los cuales no -puedan, esta-~
blecerse precios_( de ‘Mercado Mundial, deberan-aplicarse pre--'

cics compcutnos de-articulos snml ues de cantidad- analooa
i Ea £, [
- R .

Las Partes. Centratantes deberan -expedir Licencia -
de Exportacion y de Importacion cuando dichas licencias -

(2) Ambas Partes Contratantes deberan tomar las mrdidas

Convenio’




